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TATAR TURKCESINDE BITME VE TAMAMLANMA BiLDIiREN BiRLESIK FiiL YAPILARI

Completive and Terminative Auxiliary Verbs in Tatar

Fatma SAHAN GUNEY"

Ozet

Bu makalede Tatar Tiirkgesinde bitme veya tamamlanma bildiren bir grup tasviri fiil,
anlam ve islev agisindan incelenmistir. Calismada Once, Tatar Tiirk¢esinde tamamlanma ve
bitme bildiren tasviri fiiller ve genel anlamda Tiirkcede tasviri fiil sistemi konusuna
yaklagimlar gézden gegcirilmistir. Bu yaklasimlardan ilki, bu ¢aligmada inceledigimiz bitme
vaya tamamlanma bildiren tasviri fiilleri, geleneksel cizgiye bagh kalarak, bitimlilik
goriiniisiinii bildiren dilbilgisel yapilar olarak goren yaklasimdir. Ikinci goriis ise s6z konusu
tasviri fiilleri kuramsal bir cergeve igerisinde birer kilinis islemcisi ya da niteleyicisi olarak
gormektedir. Bu ¢aligmada, geleneksel ya da kuramsal yaklagim ayrimi gézetmeksizin, Tatar
Tiirkgesinde bitme ya da tamamlanma bildiren birlesik fiil yapilarininin c¢esitli anlam ve
islevleri ornek ciimleler esasinda betimlemeli olarak tanitilmis ve tanimlanmustir.

Anahtar Sozciikler: Tatar Tiirkgesi, tasviri fiil, birlesik fiil.

Abstract

In this study, we examined a group of auxiliary verbs which express completion and
termination in Tatar. We first summarized various approaches to the topics of completive and
terminative auxiliary verbs in Tatar in specific, and of the Turkic auxiliary verb system in
general. One approach to the topic of auxilary verbs expressing completion and termination in
Tatar considers them, along with the traditional approaches, as grammatical units indicating
perfective aspect. The second view, on the other hand, having more theoretical orientation,
regards the completive and terminative auxiliary verbs in Tatar as actional specifiers or
actional operators. This study focuses merely on introducing and explaining the various
meanings and functions of the fore-mentioned auxiliary verbs on descriptive grounds, without
paying much attention to one or the other approach.

Key Words: Tatar, descriptive verb, auxiliary verb, compound verb

1. Giris

Tatar Tiirkcesinde zarf fiil ekli bir asil fiil ile s6z konusu lehgede bulunan sinirli sayidaki tasviri
fiillerden (s6z konusu eylemler i¢in ¢esitli calismalarda “yardimei fiiil” ya da “deskriptif fiil” terimleri de
kullamilmaktadir) birinin getirilmesiyle kurulan birlesik fiil yapilarn olduk¢a yaygin olarak
kullanilmaktadir. Kullanildigr leh¢enin gramerinin onemli bir parcasi oldugu gozlenen sdz konusu
yapilar, diger Tiirk lehgelerinin hemen hepsinde yaygin olarak bulunmakla birlikte, her bir lehcede
kullanilan tasviri fiil sayisi, bunlarin asil fiillerle birleserek birinci fiili betimleme islevinde kullanilma
siklig1 ile semantik ve dilbilgisel islevleri lehceden lehgeye degismektedir. Ornegin iran’da konusulan
Oguz lehgesinde, bu tiirden birlesik fiil yapilarinin, Farscanin etkisiyle neredeyse tamamen kayboldugu
bildirilirken' ve Gagavuz ve Karaim Tiirkcelerinde Slav dillerinin etkisine bagl olarak tasviri fiil
sisteminin bulunmadig1 belirtilirken®, Kazakga®, Ozbekge®, Uygurca’ ve Tatarca® gibi lehcelerde birlesik

" Mugla Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart Bél. E-mail: fsahan2003 @yahoo.com.

''S. Agcagiil, Grammaticalization of Turkish gec- as a postverb, 11. Uluslararas Tiirk Dilbilimi Konferansi, Dogu Akdeniz
Universitesi, Gazimagusa (KKTC) 7-9 Agustos 2002, s. 1.

2 D. M. Nasilov, “Formu virajeniya sposobov glagol'nogo deystviya v altayskix yazikax (v svyazi s problemoy glagol'nogo vida)",
O. P. Sunik (ed.), Oc¢erki sravnitel'noy morfologii altayskix yazikov, Leningrad 1978, s. 138.
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fiiller olduk¢a sik kullanilmakta, yam sira, soz konusu yapilarda kullanilan tasviri fiiller sayica ve
anlamca cok zengin bir gesitlilik gostermektedir. Ornegin Tatar Tiirkcesinde —A veya —P zarf fiil
eklerinden biriyle kurulan 30 kadar birlesik fiil yapis1 ve s6z konusu eklerden biri veya her ikisi ile
birleserek birlesik fiil kuran yaklasik 20 degisik tasviri fiil tespit edilmistir.” Bunlar, al-, bar-, basla-, bet-,
beter-, bir-, cibdr-, cit-, citker-, ¢ik-, cigar-, kal-, kara-, kil-, kit-, kuy-, tasla-, tor-, tos-, uz-, iit-, yor-,
yaz-gibi fiillerdir.

2. Tatar Tiirkcesinde Tamamlanma ve Bitme Bildiren Birlesik Fiil Yapilar
2.1. Dilbilgisel Yaklasimlar

Tatar Tiirkcesinde —p zarf fiil ekleriyle kurulan al-, at-, bet-, beter-, bir-, cibdir-, cit-, citker-, ¢ik-,
kal-, kit-, kuy-, tos-, uz-, iit- fiillerinden olusan bir grup tasviri fiilin kullanildig1 ve genel olarak bitme
ve/veya tamamlanma bildiren birlesik fiil yapilar1 konusunda belli basli iki yaklasim bulunmaktadir.
Bunlardan ilki, dogrudan Tatar Tiirk¢esinde kullanilan —p al-, at-, bet-, beter-, bir-, cibdr-, cit-, citker-,
ctk-, kal-, kit-, kuy-, tos-, uz-, iit- tasviri fiillerine dayanarak, bu fiilleri goriiniis (aspekt) ulami ile
iligkilendirirken, ikinci goriis, s6z konusu yapilarin, s6z konusu fiilleri tiimcede asil eylemin belirttigi
hareket ya da halin kilinisin1 (Aktionsart) niteleyen ya da belirleyen unsurlar olarak gérmektedir.

Birinci yaklagim, Tatar Tiirkgesinde kullanilan al-, at-, bet-, beter-, bir-, cibdr-, cit-, citker-, ¢ik-,
kal-, kit-, kuy-, tos-, uz-, iit- gibi bir grup tasviri fiili “bitmislik” goriiniisii (perfective aspect) ile
iliskilendirmektedir.® Séz konusu eylemlerin Tatar Tiirkcesinde asil eyleme “birdenbirelik” ya da
“siddetlilik” gibi degisik anlamlar katmasinin yani sira, ortak olarak “tamamlanma” bildirdigi ya da
“bitmiglik” goriiniisiinii ifade ettigi ileri siiriilmekte ve bu yoniiyle de s6z konusu tasviri fiiller Tatar
Tiirk¢cesinde “bitimislik goriintisiinii” (perfective aspect) perifrastik yollardan ifade eden sekiller olarak
degerlendirilmektedir.” “Bitimislik”goriiniisii, fiillere ait bir goriiniis kavrami olup, herhangi bir hali, ic
zaman yapisina gonderme yapmaksizin bir biitiin olarak gormek olarak tamimlanmaktadir.'® Rus
gramerlerinin geleneksel ¢izgisine bagl kalinarak “perifrastik” ya da “analitik” (periphrastic/ analytical
perfective) olarak da'' adlandirlan ve asagida inceleyecegimiz al-, at-, bir-, cibdr-, cit-, ¢tk-, kal-, kit-,
kuy-, tos-, bet-, uz-, iit- gibi “tasviri fiiller” ile kurulan birlesik fiil yapilar1 bagka dillerin yanisira Tatar
Tiirk¢esinde de bitmislik goriiniisiinii ifade etmede kullanilan leksik unsurlar olarak onerilmektedir."

S0z konusu tasviri fiillerin, anlam olarak “tamamlanma”, “bitme” ya da “sonu¢ bildirme” gibi
islevlerinin yani sira, harekete “cabukluk”, “anilik”, “birden birelik” ve “bir defahglna”l gibi, genellikle
zarflarla bildirilen anlamlar katmalari bunlarin basit ve etkin birer goriiniis unsuru olarak

3 K. Demirci, Kazakh Verbal Structures and Descriptive Verbs, Dunwoody Press., Maryland, USA 2006; K. Ko¢, Kazak
Tilindegi Kiirdeli Etistikter (Kazak Tiirkcesinde Birlesik Fiiller), Kazakistan ilimler Akademisi, Almat1 2001, s.268.

4D. M Nasilov, age.

> W. E. Scharlipp, Auxiliarfunktionen von Hauptverben nach Konverb in der neuuigurischen Schriftsprache von Sinkiang,
Islamkundliche Untersuchungen 87, Berlin 1984.

sc. Schonig, , Hilfsveben im Tatarischen, 1984 Zakiev (ed.), Tatarskaya Grammatika II: Morfologiya, 1993, ss. 184-199.

7 Zakiev (ed.), , Tatarskaya Grammatika IT: Morfologiya, 1993s. 186.

8 Zakiev (ed.), age, ss. 186-190; T. Maisak, , Multiple periphrastic perfectives: another case of “bounder perfectivization”,
Language Typology: Proceedings of electronic conference (May 15-25, 1999). Web Journal of Formal, Computational &
Cognitive Linguistics. CD Edition, 2000, s. 24.

°T. Maisak,. age, s. 4.

' B. Comrie, Aspect, Cambridge 1976, s. 12.

' Maisak (2000: 2), bu terimin acilimini su sekilde vermektedir: “Bir dilde birden fazla (12 ya daha fazla olabilir) niteleyici
unsur bitmislik goriiniisiinii ifade etmek igin kullanildi durumda, “coklu perifrastik bitimlilik”ten (multiple periphrastic
perfectives) soz edecegiz.” Burada sozii edilen, ciimledeki asil fiili niteleyen unsurlarin goriiniis kategorisine ait bir islevi,
bitimlilik iglevini yerine getirmeleri ve bu islevin ekler gibi baglh bicimbirimler yardimiyla degil, 6rn. Tiirk lehcelerindeki tasviri
fiiller gibi ayr1 ayr1 leksik unsurlar tarafindan yerine getirilmesidir.

12T, Maisak, age, s. 4.

13 Zakiev (ed.), age, s. 198.
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gbéremeyecegimiz konusunda ipuglar1 vermektedir. Ote yandan sz konusu fiillerin asil fiillerle girdikleri
cok yonlii anlam iligkisi ve asil fiilin anlami1 ve i¢ zaman yapisinda meydana getirdikleri degisiklikler ve
de sonug olarak ortaya ¢ikan anlam bu fiillerin basit birer goriiniis isaretleyicisi olmadiklar1 konusundaki
kaniy1 giiclendirmektedir. Dolayisiyla, tasviri fiillerle ifade edilen “bitimlilik” goriiniisiinii kategorik
anlamda diisiinmemek gerekir. Ciinkii s6z konusu tasviri fiiller, birer zaman ve goriiniis eki olan —GAn ve
—DI ekleri gibi genel bir kullanima, az ya da ¢ok sabit bir isleve sahip degildir. Genellikle bu tiir fiillerin
kullanimui belli fiillerle sinirli olup islevleri, yani asil fiille birlikte sonu¢ olarak ifade ettikleri anlamlar
cesitlidir. Ornegin, Tatar Tiirkgesinde al- tasviri fiili —~A zarf fiil eki ile birlikte yeterlilik bildiren modal
bir yardimei fiil olarak kullanilirken, -p zarf fiil eki ile birlestiginde 6znenin yararina yapilan is olus ya da
hareketi ifade etmek, hareketin genellikle kisa bir zaman siiresi i¢erisinde tamamlandigin1 ve —eger varsa-
nesnenin tamamin etkileyecek sekilde gerceklestigini bildirmek gibi cesitli islevlerde kullanilmaktadir.

Tatar Tiirk¢esinde tamamlanma, bitme bildiren tasviri fiilleri “kilinig” (aktionsart) temelinde
aciklayan ikinci yaklasimi ise, genel anlamda Tiirkcede,'* baska lehce ve hatta dillerdeki'® goriiniis ve
kilinis ulamlari ile, Kipgak Tiirkgesi'® ya da Kipcak Tiirkgesi disindaki lehgelerde'” bulunan tasviri fiil
sisteminin kilinig (aktionsart) ve goriiniis (aspekt) ulamlar1 icerisindeki yerini tartisan teorik ¢alismalarla
iligkili olarak degerlendirilmelidir. Tasviri fiiller ile “kilinig” ulami arasindaki etkilesimin varligi ve bu
etkilesimin gerceklesme bicimi Kipcak Tiirkgesi 6rneginde Johanson tarafindan tartisiimaktadir. Buna
gore, Karaycanin disinda biitiin Kipgak leh¢elerinde ve dolayisiyla bu kolda yer alan Tatar Tiirk¢esinde
bir zarf fiil ile bir tasviri fiilin birlesmesinden olusan ¢ok sayida ‘“hareket niteleyicileri” (actional
specifiers) bulunmaktadir ve bunlarin ya birlesik fiil icerisindeki asil fiil ya da fiil 6beklerinin isaret ettigi
eylemi nitelik ya da nicelik yoniinden betimlemek ya da eylemin oziine ait i¢ zaman yapisini, yani
kilinisini olusturan baslanglg, hal ve bitis (final) sathalarindan birini secerek bu sathay1 nitelemek gibi iki
farkli iglevi vardir."® Ornegin, diger Tiirk lehgelerinde oldugu gibi, Tatar Tiirkcesinde de ¢ok sik
kullanilan for- “dur-* tasviri fiili —A zarf fiil ekli bir asil fiille birlestiginde, eylem ya da eylem 6begine
“devamlilik”, “tekrar” ve “ayni halin degismeden devam etmesi” gibi “nicel” anlamlar yiiklemektedir.
Dolayisiyla, s6z konusu yapida bulunan for- tasviri fiili yukarida sozii edilen birinci, yani eylem ya da
eylem 6begini nitelik yoniinden tasvirleme islevinde kullanilmaktadir. Diger yandan, ayni fiil —P zarf fiil
ekli bir asil filden sonra gelerek ikinci, yani eylem ya da eylem 6beginin 6zgiin i¢ zamaninm (kilinigini)
olusturan safhalardan birini tasvirleme islevini yerine getirmekte ve ornegin tot-, utir- gibi, Johanson’un
kilinig yoniinden “miiphem” dedigi fiillerin isaret ettigi eylemin i¢ zamanina ait baslangic ve hal
safhalarindan “hal”i secerek bu safhayi nitelemekte ve boylece eylemin kilinisinda var olan miiphemligi
gidererek anlamu belirginlestirmektedir: orn. Tofip tor- “tutmaya devam etmek”, (“tutmaya baslamak”
degil); unrip tor- “oturmaya devam etmek”, (“oturmaya baglamak” degil)."

Schonig, biiyiik olciide Johanson’un Tiirkcedeki “aspekt” ve ‘“‘aktionsart” konulari iizerinde
derinlesen teorik calismalarina dayanarak, Tatar Tiirkcesindeki tasviri fiil sistemini kilinig ulamu
cercevesinde aciklamustir. Buna gore, Tatar Tiirkgesindeki fiill ya da fiil obekleri (Almanca:
Aktionalphrase) ‘“baslangic doniisiimli” (Almanca: initialtransformativ), “son doniisiimli” (Almanca:
finaltransformativ) ve “doniisiimsiiz” (Almanca: nontransformativ) 2 olarak siniflandirlir. Baslangi¢

4 1. Johanson, Aspekt im Tiirkischen: Vorstudien zu einer Beschreibung des tiirkeitiirkischen Aspektsystems. (Acta
Universitatis Upsaliensis, Studia Turcica Upsaliensia, 1.) Stockholm: Almqvist & Wiksell, 1971

15 Lars Johanson, Viewpoint operators in European languages. Dahl, Osten (ed.): Tense and aspect in the languages of Europe,
Berlin & New York: Mouton de Gruyter, 2000, ss. 27-187.

'8 Lars Johanson, 1999, Typological notes on aspect and actionality in Kipchak Turkic. Abraham, Werner & Kulikov, Leonid
(ed.), Tense-aspect, transitivity and causativity. Essays in honour of Vladimir Nedjalkov. (Studies in Language Companion
series 50.) Amsterdam & Philadelphia: Benjamins. ss.171-184.; Claus Schonig, age.

'7 Julian Rentzsch, Actionality operators in Uyghur, Turkic languages 10:2, 2006, ss. 193-219.

'8 L. Johanson, age, 1999, s. 173.

9 L. Johanson, age, 1999, s. 174.

% Bu ve benzeri terimlere Tiirkiye Tiirkcesinde dnerilen bagka karsihiklar ve Johanson’n secici kuram temelinde sekillendirdigi
Tiirkcede “aspekt” ve “aktionsart” konularina yaklagiminin 6zeti i¢in bkz.: Y. Aksan, age, ve M. Ugurlu, “Tiirkiye Tiirk¢cesinde
“Bakis” (“Aspektotempora”)”, Tiirkbilig, 2003/5, 124-133.
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dontistimlii fiiller, tor-, yat, utir- gibi, dinamik ve doniisiimlii bir baglangic asamasi ile doniisiimsiiz ya da
son noktasiz bir sonu¢ agamasindan olusan iki asamali fiillerdir. Tiirkcede ve Tatar Tiirkcesinde bulunan
bu tiir fiillerin doniisiimlii ve doniisiimsiiz asamalarinin her biri, baska dillerde ayr1 ayri fiillerle karsilanir:
Ornegin: utir-: Rusca: sest’ - sadit’sya, sidet’; Almanca: sich hinsetzen — sitzen gibi. ¢l- gibi fiiller, ikinci
grup, yani kesin bir doniisiim ya da bitim noktasina isaret eden son doniisiimlii (finaltransformativ)
fiillerdir. I¢-, oyna-, oku- gibi fiiller ise, kesin bir doniisiim noktasina isaret etmeyen doniisiimsiiz
(nontransformativ) fiillerdir.”' Tatar Tiirkgesindeki tasviri fiillerin asli gorevi fiilin bildirdigi eylemin ya
da fiil 6beginin isaret ettigi kilinig birliginin (Aktionalphrase) asama yapisini ayr1 ayrnn gostermek ya da
belirginlestirmek, ikincil islevleri ise asil fiilin gercek anlamimm etkilemek olarak tanimlanir. Ornegin —p
al- ve —p bir- birlesik fiil yapilarim1 kuran al- ve bir- tasviri fiillerinden ilki, ikincil islevi geregi, eylemi
gerceklestiren kisinin yararina yapilan hareketi bildirirken, ikincisi konusan kisiden uzaklasan bir eyleme
isaret eder. 2 Schonig’e gore, Tatar Tiirkgesinde kullanilan birlesik fiil yapilari, tipki ayni lehgede
bulunan basit fiiller gibi, kilinis temelinde ii¢ grupta incelenir. Bunlardan ilki, yalnizca doniisiimsiiz
(Almanca: nontransformative) ya da son-noktasiz (Almanca: nondesinent) eyleme isaret eden —p tor-, -p
utir-, -p yat-, -p yore gibi birlesik fiil yapilar1 (Schonig: “yardimci fiil yapis1”); ikincisi, eylemin son
noktali (Almanca: desinent) asamasina isaret eden —p cibdr-, -p kit- ve —p kal- gibi birlesik fiil yapilari;
iclinciisii de eylemin son doniisiim (Almanca: finaltransformativ) asamasina isaret eden —p al-, -p bir-, -p
bet / -p beter-, -p cit- / -p citker-, -p rgit-, -p kuy-, -p sal-, -p tasla- gibi birlesik fiil yapllarldlr.23
Goriildiigii gibi, Schonig, bizim bu calismada yer verdigimiz al-, -p bet/beter-, -p bir-, -p cibdr-, -p cit-
/citker-, -p kal-,-p kit-, -p kuy-, -p sal-, -p tasla- gibi birlesik fiil yapilarini, eylemin son noktal1 agamasina
isaret edenler ve son doniisiimlii eylemi ifade edenler olmak iizere iki bashik altinda toplamis olmakla
birlikte her iki gruptaki tasviri fiiller de, esas olarak doniisiimlii (transformativ) eylem tiiriinii
nitelemektedir.

Bilindigi iizere, Tatar Tiirkcesinde bash basina goriiniis ve kilimig kategorilerini ifade eden
dilbilgisel birimler mevcut degildir. Her iki ulam da bu lehgede farkli ek ya da leksik unsurlar tarafindan
isaretlenebilmektedir. Diger yandan, 6rnegin goriiniis ulami, asil olarak, -GAn gibi zaman, goriiniis ve
kiplik bildiren cok islevli dilbilgisel sekiller (bicimbirimler) yoluyla dogrudan ve morfolojik olarak
isaretlenebildigi gibi tekar ya da devamlilik bildiren ve artik dilbilgisel bir sekil olarak Tatar Tiirkcesinde
yerlesmis olan —A torgan yapisinda oldugu gibi anlam ve dilbilgisel islevleri yoniinden ¢esitlik gosteren
tasviri fiilleri kullanmak suretiyle de ifade edilebilmektedir. Ote yandan kilim, yani fiilin ya da fiil
Obeklerinin i¢ zaman yapisina ait Ozellikler, fiil kok veya govdelerinin kendi anlami icerisinde
kodlanabildikleri gibi, sonradan istemine uygun olarak fiile getirilen nesne gibi ciimle dgelerinin varlik ya
da yokluguna, s6z konusu 6gelerin belirtili olup olmayisina ya da nicelik yoniinden tanimlanmis olup
olmayisina ve ayrica climlede zarf ya da yer tamlayicisi gibi se¢cimlik unsurlarin bulunup bulunmayisina
ve bunlarin cesidine bagli olarak belirlenebilen ya da degisebilen bir dilgisi ulami olarak karsimiza
cikmaktadir. Ornegin Babayga xat yazdim ciimlesinde bulunan xat yaz- fiil 6begdi, yazma isinin tamalanip
tamamlanmamasi konusunda fikir vermedigi, hareketin dogal bir sonucu olmadig1 ve gerceklesmesi
halinde bir sonug icermeyen bir hareketi bildirdigi icin bir devinim (activity)**, Babayga d¢ xat yazdim
climlesinde gegen o¢ xat yaz- fiil 6begi ise mektuplart yazma isinin tamamlanmasina gonderme yaptig (-
dl goriilen gegmis zaman eki olmaksizin da) ve s6z konusu eylemin dogal bir sonu ve gerceklesmesi
halinde de bir sonucu bulundugu i¢in bir tamamlanma (accomplishment) tiirii olarak karsimiza
cikmaktadir.

Son zamanlarda Tiirk¢enin cesitli kollar1 ve lehcelerinde yaygin olarak kullanilan tasviri fiiller de
bir fiilin ya da fiil 6beginin kilimis 6zelliklerini niteleyen, belirleyen ya da degistiren dilbilgisi unsurlart

21 C. Schonig, age, ss. 33-35.

2. Schonig, age, s. 50.

BC. Schonig, age, ss. 48-50.

2 Kilinig ulamina gesitli yaklagimlar ve bu yaklagimlar cercevesinde kullamlan bu ve benzeri terimlerin tanimlari ve agiklamalart
igin bkz. Y. Aksan, age, ss. 68-81.
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olarak goriilmeye baglanmistir. Ornegin, Tatar Tiirkgesinde hem “tutmak, yakalamak”, hem de “tutmaya
devam etmek” anlamlarini ifade eden tof- fiilindeki miiphemlik, s6z konusu fiille birlikte al- veya tor-
tasviri fiilleri kullanildiginda ortadan kalkmaktadir: fofip al- “tutmak, yakalamak™, “tutmak, tutmaya
devam etmek” degil; tofip tor- “tutmak, tutmaya devam etmek”, “tutmak, tutmaya devam etmek” degil.
Tasviri fiillerin kilinig ulamui ile olan etkilesimi konusunda bir baska ornek te Tatar Tiirkcesinde
kullanilan bar- “git-, ulas-" fiilidir. Tatar Tiirk¢esinde bulunan bar- fiili, Tiirkiye Tiirkgesindeki ses ve
anlam olarak yakin karsilig1 olan var- eyleminden kilinisi itibariyle ayrilmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesindeki
var- fiili yalmzca “ulasma” siirecini ifade ederken ve anlik bir eylemi bildirirken, Tatar Tiirkcesindeki
bar- fiili bir yere “ulasma” noktasindan once gerceklesen hareketi, yani “gitme” siirecini de ifade ettigi
icin, bir yere ulagsma anlamim ifade etmek istendiginde, sdz konusu fiile genellikle —p zarf fiil eki
esliginde cir- tasviri fiili getirilmektedir: barip cit- “(bir yere) ulasmak”. Dolayisiyla Tatar Tiirkcesinde
kullanilan cit- tasviri fiili kilimig yoniinden belirsiz konumda olan bar- eylemini belirgin hale
getirmektedir.

2.2. Tatar Tiirkcesinde Bitme veya Tamamlanma Bildiren Tasviri Fiiller

Bu calismanin konusu olan tasviri fiiller, climlenin sonundaki temel fiilin anlamin1 degistiren
tasvir fiilleridir. Bazilarina gore, “Tiirkcedeki tasviri fiil sisteminde ciimlede zarf fiil eki alan temel fiilin
anlamindaki farklar ikinci fiil, yani tasviri fiil ya da yardimc fiil anlatmakta olup, bu yardimci fiiller
sistemi en iyi “aktionsart” (Rus¢a “sposobi deystviya™) terimi ile anlatilabilir.”*> Bu baglamda, Tiirkcede
kullanmilan tasviri fiiller, bir taraftan “deskriptif fiil”, “yardimci fiil”, “modal yardimec: fiil” gibi cesitli
adlar altinda incelenirken, diger taraftan Wurm (1959), Lisowski (1974), ve Johanson (1971) gibi dilciler
tarafindan “kilinis” (Aktionsart) ve “kilinis ifade eden birlesik yapilar” olarak da tammlanmistir.”® Bu
cercevede, Ganiyev (1963), acik¢a “kilinis” terimini telaffuz etmese de Tatar Tiirkgesindeki fiilleri kilinig
ozelliklerine gore ii¢ gruba ayirmaktadir: son noktali (Ganiyev: “predel’nie”, Comrie: “telic”’, Rundgren:
“verba transfotmativa”, Schonig: “grenzbezogene”), “son noktasiz” (“nepredel’nie”, “atelic”, “non-
transformative”, ‘“nichtgrenzbezogene”) ve “degisken” ya da ‘“notr” (Ganiyev: “neytral’nie”,
“dvoystvennie”) dedigi, iki grup arasinda kararsiz olan ve bu kararsizlar1 ancak baglam (kontekst)
icerisinde belirginlesen fiiller. Birinci grup icerisinde yer alan son noktali fiiller eylemin baglangic ya da
bitim noktasinm1 vurgulayabilir. Buna gore ker-, basla- gibi fiiller eylemin baslangi¢c noktasina, iil- gibi
fiiller de bitim noktasina isaret eder. Ote yandan, yore- gibi eylemler son noktasiz, yat- gibi eylemlerde
nétr, ya da degisken gruba girer. >’

Ote yandan, tasviri fiilin asil fiilin anlanunda meydana getirdigi degisiklikler, bazilarina gore
“aspekt” (Rusca “vid”) ulamu cercevesinde tanimlanmalidir. Ornegin, Yuldasev Bagkurt Tiirkgesindeki
bulunan ve bizim bu caligmada Tatar Tiirkcesindeki benzerlerini inceledigimiz —p al-, -p bir-, -p bet-
(Baskurt Tiirkcesi: —p bot-), -p cibdr- (Baskurt Tiirkgesi: —p yebdr-), -p kit, -p kuy-, -p bir-, -p tasla-, gibi
birlesik fiillerin “bitmislik goriiniisii”’nli (Rusca: “soversenniy vid”)  bildirdigini (1958: 83), -p utiur-
(Bagkurt Tiirkcesi: -p ultir-), -p yat, -p yore- birlesik fiil yapilarinin ise “bitmemiglik goriiniisiinii’ne
(Rusca: “nesoversenniy vid™) isaret ettigini soyler.”® Tiirkcedeki tasviri fiiller konusunda yapilmis olan
calismalarin sonucunda ortaya ¢ikan ve séz konusu yapilarin incelenmesi sirasinda benimsenen goriisleri
“goriinlis” ve “kilimig” olmak iizere baglica iki ana baglik altinda toplamak miimkiindiir. Bu iki farkli
goriisiin ayrintilar1 ve her bir gorlis dogrultusunda yapilan calismalar, Schonig’in Tatar Tiirkgesindeki
tasviri fiilleri inceleyen monografisinde ayrintilaryla tartistimaktadir.”® Ayrica, Schonig’in Tatar
Tiirkcesindeki birlesik fiil yapilarini ve bu yapilar: kuran tasviri fiilleri (Schonig’in terimiyle “yardimci

B Ul Schamiloglu, “Turk Dillerinde Yardimer Fiiller Sorunu”, Uluslararas1 Tiirk Dili Kongresi 1988, Tiirk Dil Kurumu,
Ankara 1996, ss. 153-168.

%C. Schonig, age, s. 27.

77 C. Schonig, age, ss. 30-37.

BC. Schonig, age, s. 17.

¥ C. Schonig, age, ss. 13-72.
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fiilleri) kilims ulami temelinde aciklayan calismasi,” Tatar Tiirkcesindeki s6z konusu yapilar iizerinde
bugiine kadar yapilmis olan en ayrintili ve en sistemli bir calisma olarak karsimizda dururken, diger Tiirk
lehcelerindeki benzer yapilar iizerinde yapilacak benzer calismalar i¢in de ¢ok 6nemli bir ornek teskil
etmektedir.

Bu calismada amag, Tatar Tiirk¢esi gramerinin ¢ok 6nemli bir parcasini olusturan birlesik fiil
yapilariin islev ve anlam yoniinden tanimlanmas: ve agiklanmasidir. Bilindigi gibi lehgeler arasi
aktarmalarda karsilasilan giicliiklerden birisi ve belki de en belli baslisi, birlesik fiillerin sik kulanildig
lehcelerden yapilan aktarmalarda, bu yapilarin kaynak lehgedeki anlam ve islevlerinin tam olarak saptanip
hedef lehceye dogru olarak aktarilmasidir. Bu anlamda, Tatar Tiirkgesi de ¢ok sayida tasviri fiili olan ve
birlesik fiil yapilarin1 cok sik kullanan bir lehce olarak karsimiza cikmaktadir. Iste bu caligma, Tatar
Tiirk¢cesinde anlam ve islev acisindan birbirine yakin duran al-, bet-, beter-, bir-, cibdr-, cit-, citker-, -¢ik-,
-kal-, kit-, kuy-, sal-, tasla-, uz, iit- gibi tasviri fiiller ile —p zarf fiil ekli bir asil fiilden olusan bir grup
birlesik fiil yapisimin Tiirkiye Tiirk¢esine tam ve dogru olarak aktarilabilmesi icin sz konusu yapilarin
Tatar Tiirk¢esi grameri esasinda, c¢esitli islevlerinin tanitilmasini ve agiklanmasini igermektedir. Bu
calisma, s6z konusu yapilarin, yukarida tanitilan aspekt ya da Aktionsart temelinde yapilan kuramsal
calismalara katkida bulunan bir ¢alisma olmaktan 6te, birlesik fiillerin betimlemeli olarak tanimlanmasi
ve Tiirkiye Tiirkcesinde tanitilmasi gibi pratik hedefleri olan bir caligmadir.

2.21.—p al-:
Cesitli islevlerde kullanilmaktadir:

1. Hareketin ¢ok kisa bir zaman dilimi icerisinde yapilip bitirilmesini ifade eder: karap al-, sugip
al- vb. Bu anlam, al- tasviri fiilinin semantik acidan belli 6zellikleri tasiyan bazi fiillerle kullanilmasi
sonucu ortaya c¢ikar. Bunlar cogu zaman devinim (activity) fiilleridir. Bu tiir fiillerin —p al- yapis ile
birlikte kullanilmasi sonucu, hareketin cok kisa zaman diliminde ¢abucak tamamlanmasi ifade edildigi
gibi, baz1 fiillerle hareketin art arda tekrarlanmasi gibi seri hareketi bildiren fiillerle birlikte “bir
defaligina” anlamin da ifade edilmektedir:

Sine bir karavulgi da kiirmes, tayagin bilen yozaklarga az gina tiderep alsaii, alar sunda uk
acilip kitdrldr. (Gilmanov)

“Seni hicbir bek¢i de gérmez. Sopanla kilitlere biraz dokunursan hepsi o anda agiliverir.”

2. Bir eylemin kisa bir siire boyunca devam ettikten sonra bitirilmesini anlatir. —p al yapisi
birlikte kullanildig: asil fiillerle bu islevde kullanildiginda, eylemin “bir siire i¢in” ya da “bir siireligine”
yapildigin bildirir: yoklap al- “bir siire uyumak”™ soyldsep al-“bir siire sohbet etmek”, kitap ukip al- “bir
stire kitap oku-", esldp al- “bir siire calismak™ vb.

Min biraz yoklap aliym (Altin Balik, s. 87)
“Biraz uyuyayim.”

Kitap ukip aldim. (Zakiyev (ed.)1993, s. 196)
“Kisa siire kitap okudum.”

Zavodta eslip aldim. (Zakiyev (ed.)1993, 5.196)

“Bir siire fabrikada caligtim.”

e Schonig, age.
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3. Hareketin cabucak gerceklesmesi ve bunun hemen ardindan ortaya cikan sonucu ifade eder:
totip al-, kirp al-, sizep al-, aiilap al-, kiirep al-, sugip al-?. Bu anlam, genellikle —p al- birlesik fiil
yapisinin kilinis yoniinden iki asamali eylemlerle kullanilmasi sonucu ortaya ¢ikar. Johanson bdyle filleri
“baslangi¢ doniisiimlii” olarak adlandirir (Johanson 1999: initiotransformative verbs):

Yortming hizmdtcese mon kiirep alip yirtkiclardan aralap ala. (Altin Balik, s. 53)
“Evin hizmetkar1 onu o anda goriip vahsi hayvanlarin arasindan cekip alir.”
Mohdicirldrneri nindi yomus beldn kiliildren ul sunduq aiilap aldr bulsa kirdk. (Galiw)

“Gogmenlerin hangi is i¢in geldiklerini o an anlamis olmali.”

4. Hareketin, etkilenen nesnenin tamamini kapsayacak sekilde gerceklesmesini ifade eder.
Buradaki fiiller tamamlanma noktasindan once eylemin tamamlanmasina yonelik bir siire¢ asamasi da
bildirebilir. Ancak —p al yapist ile vurgulanan bu siire¢ noktasi degil, hareketin tamamlanma noktasidir:
ciyip al- “toplamak, y1igmak”, ciynap al- “toplamak, yigmak”, dyldnderep al- “cevrelemek™, bildp al-
“kaplamak” vb.:

Yort tirdiile tikmd beldn dylinderep alingan. (Altin Balik, s. 52.)

“Evin etrafi ¢itle ¢evrilmis.”
Kiicep kitiiceldrne satlig gatis soml ber xis bildp aldi. (Galaw)

“Gog edenleri mutlukla karisik hiiziin dolu bir his sardi.”

4. Ozneye doniik, sonuglari birinci derecede 6zneyi etkileyen eylemi ya da 6znenin kendi yararina
gerceklestirdigi is olus ya da hareketi bildirir tartip al-, sorap al- cakirip al- vb.

2.2.2. —p at-

Tatar Tiirkcesinde nadir karsilasilan bir birlesik fiil yapisidir. Schonig (1984), Tatar Tiirk¢esinde
at- tasviri fiili ile kurulan bir birlesik fiilden s6z etmemektedir. Eylemin sonucunu, gerceklesmesi
sirasindaki ¢abukluk ve kolayliga 6zel bir vurgu yaparak bildirir: yazip at-, eslip at-:'

Ber xat yazip attim. (Zakiev (ed) 1993, s. 199)
“Cabucak bir mektup yazdim.”

2.2.3. -p bet-

1. Eylemin tamamlanmasi, tamamen yapilmasi, tam ve bir biitiin olarak gerceklesmesini bildiren
—p bet birlesik fiil yapisi, anlamca ve bazi dilbilgisel 6zellikleri itibartyle birbirine yakin olan sin- “sol-,
yan-, kip- “kuru-" gibi bir grup fiil ile birlikte kullanildiginda eylemin gerceklesmesinin ve dolayisiyla da
Ozne lizerinde olan etkisinin maksimum/en son derecede oldugunu ifade eder. Nakipoglu (2000)’na gore
Tirkcede de bulunan sol-, eri-, kuru-, don-, art-, azal-, karar-, biiyii-, ilerle-, olgunlag- gibi fiiller
dilbilgisel agidan “kilicisiz gegissiz” (unaccusative) olarak nitelendirilen fiil grubu icerisinde goriiniis ve
anlambilimsel roller cergevesinde baska bir grup olusturur. Aksan, “bir durumdan digerine gecip bunun

31 Zakiev (ed.), age, s. 186.
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sonunda tamamen farkli bir durum kazanmayi anlatan tiiremis ve yalin olarak karsimiza ¢ikan” bu tiirden
fiilleri “durum degisikligi (girismeli) eylemleri” olarak adlandirmaktadir.’

Tatar Tiirk¢esinde bu tiirden fiillerle birlesen bet- tasviri fiilinin isaret ettigi eylem “tamamen”,
“iyice” gibi derece bildiren zarflar ile nitelendirilebilir: yanip bet- “tamamen yanmak”, sinep bet-
‘tamamen solmak, kibep bet- “tamamen kurumak’ vb.:

Andi céyliren botenliy kibep betii torgan ines (Zakiev (ed) 1993, s. 222)

“Iste, yazlar1 tamemen kuruyan cay.”

2. Is, olus ya da hareketin, etkilenen varlik ya da nesnenin tamamini kapsamasi, varlik ya da
nesnenin birden fazla olmasi durumunda ise elemin hepsini tamamlayacak sekilde gerceklesmesi
anlamlarini ifade eder:

Amiii bite gorimga buyalip betkdn bulsa da, kiizldre yilmayip, soyep qartylar ide. (Galiw)

“Biitiin yiiziinii kurum kaplamis olsa da gozleri giilimseme ve sevecenlikle bakiyordu.”

Isciklir ostendiige yoklir toserelep, busatiip betkiic, qusci toreklirne di qaytarip cibdrdelir.
(Galdw)

“Eseklerin iistiindeki yiiklerin hepsi indirilince kuscu Tiirkleri de geri gonderdiler.”

Sulay dkrenlip barlig dyber satilip bette diyiirlek. (Galaw)

“Boyle yavas yavas mallarin nerdeyse hepsi satildi.”

3. —p bet- birlesik fiil yapisi bazi fiillerle birlikte kullanildiginda asil fiilin bildirdigi is olus ya da
hareketin ¢ok siddetli bir sekilde gerceklesmesini bildirir. Bu anlam, daha cok iisii-, iiziil-, kork- yorul-
gibi anlamca birbirine yakin fiillerle birlikte kullanildiginda goriiliir. Ayrica bu tiir fiillerle birlikte
kullanilan —p bet- yapisi, eylemin siddetini abartili bir bicimde yansitmasi itibariyla ¢ok tipik bir anlam
etkisi yaratir: zarigip bet- “cok yorulmak, yorgunluktan 6lmek”, tufitp bet- ‘¢ok iisiimek, haddinden fazla
iisiimek’, xafalanip bet- “telaslanmak, heyecanlanmak™, vb.:

Yaiigirdan bétenldy cilanip bettem.

“Yagmurdan sirilsiklam oldum.”

Ul anda xafalamp betkinder inde, meskenem... (Galaw)

“Simdi orada _iyice telaslanip heyecanlanmistir zavall1.”

2.2.4. —p beter-

-p bet- birlesik fiil yapisina benzeyen islevlerde kullanilir. —p bet- yapisi gecissiz fiillerle
birlesirken,

-p beter- gecisli fiillerle birlikte kullanilarak su islevleri yiiriitiir:

32'Y. Aksan, age, s.79.
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1. Tamamlanma, bitme, tamamen yapma bildirir: satip beter- “hepsini satmak”, yasap beter-
yapmak, tamamalamak”, uqip beter ‘bastan sona okumak, hepsini okumak”, dytep beter- “soziinii
bitirmek, tamamlamak’’:

Barlik kitaplarni ukip beterdem
“Biitiin kitaplart okudum.”
Kemneder asarga alip baralar bugay, — dide ul, ldkin siizen dytep beterd almadi, (Galiw)

“Birisini asmaya gotiiriiyor olmalilar, dedi o, fakat soziinii tamamlayamadi.”

2. Eylemin, varlik ya da nesnenin tamamini, biitiiniiyle etkilemesini bildirir: watip beter-
“kirmak”, yabistirip beter- “biitiin yiizeyini yapistirmak™, buyap beter- “biitiin yilizeyini boyamak”.

3. Eylemin varlik ya da nesne iizerindeki etkisinin derece ve siddetini belirtir: bozip beter- “iyice
bozmak”, tinterditep beter- “son derece yormak, tikketmek”, onitip beter- “tamamen unutmak”, afilap
beter- “iyice anlamak”™ vb.

2.2.5. —p bir-

Sonug¢ siireci olan bir eylemin bir varlhik ya da nesneye donik ya da onun yararina
gerceklesmesini bildirir: séyldp bir-, esldp bir-, yazip bir->

Soldat héizer soylep bird inde bastan kickdnndre. (Altin Balik, s. 53)
“Asker, simdi, basindan gecen her seyi anlatir.”

Ayu dus minem telemne yukartip birsdnd, dip dytkin, di. Ayu biireneri telen yukartirga riza
bulgan di. (Altin Balik, s. 170)

“Ay1 kardes, benim dilimi inceltiversene, demis. Ay1 kurdun dilini inceltmeyi kabul etmis.”

-p bir birlesik fiil yapisi ile birlikte kullanilan asil fiilin isaret ettigi eylemin her zaman gozle
goriiliir bir sonucu olmayabilir (sdylep bire yiikleminde oldugu gibi). Ancak bu yapidaki asil eylemin, -
climlede acik olarak ifade edilsin edilmesin- herhangi bir varlik ya da nesneye doniik olarak ya da onun
yararina gerceklestigi tespiti yerinde bir tespit olarak goriinmektedir.

-p bir- birlesik fiil yapisi icin sOylenebilecek bir baska dnemli husus da bu yap1 ile birlesen esas
fiillerin tiimiiniin ge¢isli olmas1 ve mutlak surette bir nesnesinin bulunmasidir. Tatar Tiirkcesinde fiiller
kesin olarak gegisli ve gecissiz olarak ayrimlanabildigi gibi, soyld, yaz-, ve uki- ve esld- gibi baz fiiller
hem gecisli hem de gecissiz olabilmekte, nesneli ya da nesnesiz olarak kullanilabilmektedir.

Om:  Marilar nik esli dd, nik ecd dd..(Gilmanov)
“Mariler giizel ¢alisirlar, giizel de icerler.”
Ni kussani suni eslibez.

“Ne buyurursan onu yapariz.”

Ancak, bu fiillerden birisi -p bir birlesik fiil yapisi ile kullanildi1 zaman fiilin her zaman nesneli
seklinin tercih edildigi goriiliir:

Sulay da Zifiir, iizeneii kiirgdnndren inde yozence tapkir soylip birergd irenmdde. (Gilmanov)

“Yine de, Zofer, gordiiklerini yiiziincii kez sOylemeye tisenmedi.”

33 Zakiev (ed), age, s. 187.
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Miiia bura esldp bird almassizmi? (Gilmanov)

“Bana evin dort duvarini (tomruklardan) yapabilir misiniz?”

Ote yandan bir- tasviri fiili —a genis zaman zarf fiil eki ile birlesik fiil yapis1 olusturdugunda, bu
yapida kullamlan asil fiile “ne olursa olsun hi¢ duraklamadan devam etme, durmadan yapma™>* bildirir:
yori bir- “durmadan yliriimek™, esli bir- “durmadan ¢alismak”. Burada alt1 ¢izilmesi gereken bir nokta, -a
bir birlesik fiil yapisi ile kullanilan asil fiil, her zaman gecissiz bir fiildir ve yukarida siraladigimiz soyld-,
yaz-, ve uki- ve esld- gibi nesneli ya da nesnesiz olarak kullanilabilen fiillerin yalnizca nesnesiz sekli —a
bir- yapist ile kullanilabilir.

2.2.6. —p cibér-

Bu birlesik fiil yapisi, ansizin ve hi¢ beklenmedik bir anda, birdenbire yapilan eylemi bildirir.
Cibdr- tasviri fiili, eylemin yapilisindaki cabukluk ya da birdenbirelik yaninda siddet ve yogunlugu da
ifade eder:

Gdray morzant bu xdbdr sunduq canlandirip cibdrde. (Galiw)

“Girdy Morza’y1 hemen canlandirdi.”

Yamigizda kiipme aqcagiz bar sezneri?
—  Ike yoz tinikdldp bulr, sdit.
—  Bik yaxsu... Esne baslap cibdirergd sul citep torir. (Galaw)

... Yanmzda ne kadar para var?
— Iki yiiz tenke kadar

— Cok giizel, ise hemen baglamak icin bu kadar1 yeter.”

Zakiyev (ed.) 1993, bu birlesik fiil yapisi i¢in su islevlerden s6z etmekedir:

1. Bir eylemin ansizin ve birdenbire baslamasi: sugip cibdr- “vurmak”, kiskirip cibdr-*
bagirmak”.

2. Anlik bir eylemin yogun ve siddetli bir bigcimde yapilmasini ifade eder: sizgirip cibdr- “1shik
calmak (birdenbire ve bir defa), sulap cibdr- “derin bir nefes almak (bir defaligina)”, siltdp cibdr- (el, vb.)
bir defa sallamak).

2.2.7. -p cit-/-p citker-

-p cit- birlesik fiili gecisli, -p citker- ise gegisli fiillerle birlikte kullanilir. Zakiyev (ed.) 1993 bu
birlesik fiil yapisi su iglevlerinden s6z etmektedir: ™

1. Hareketi belirli bir nesneye (noktaya, yere, kisiye) kadar yapip ulasmayi bildirir: kuwip cit-
“yetismek”, barip cit- “varmak”, kiterep citker- “getirmek”

Alar ¢atka barp citteldr. (Zakiyev (ed.) 1993, s. 199)

“Yol ayrimina geldiler (ulastilar).”

3% Zakiev (ed age, s. 187.
35 Zakiev (ed), age, s. 190.
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Mend ber zaman kart dyend kaytip citken. (Altin Balik, s. 178)

“Bir siire sonra yash adam evine donmdiis.”

2. Sonug igeren, belirli bir sinira, noktaya ulasan eylemi, olus ya da kilis1 ifade eder: aynip cit-,
cilinip cit- “(su vb. i¢in) 1sSinmak”, aiilap cit- “anlamak”, culitip citker- “1sitmak”.

Su cilimip citte. (Zakiev (ed) 1993, s. 199)

“Su iyice 1sind1.”

2.2.8. —p ck-
Zakiyev (ed.)1993 bu birlesik fiil yapisi icin on degisik islev tespit etmistir:*

1. Bir yerin ya da bir seyin i¢inden disina dogru yonelen eylemi bildirir: alip ¢ik-, tesep ¢ik-
“desip ¢1k-";

Yeget, sarni alip cigiym dip, barip totinip karagan ide, urininnan da kuzgata almadi.
(Altun Balik, s. 148)

“Yigit, kiireyi alip ¢cikayim, diyerek gidip kiireyi tutmaya caligt1, fakat yerinden

bile kimildatamadi.”

2. Bir zaman diliminin basindan sonuna kadar devam eden eylemi bildirir: yagip ¢ik- “hepsini
yakmak”, soyldsep ¢ik- “belirli bir siire boyunca sdylesmek”, yazip ¢ik- “belirli bir siire boyunca
yazmak”.

3. Nesnenin biitiin yiizeyini etkileyen eylem: buyap ¢ik- “bir nesnenin tiim yiizeyini boyamak,
boyayip tamamlamak”, yabistirip ¢ik- “bir nesnenin tiim yiizeyini yapistirmak”.

4. Bir yerden disar1 ya da yukar1 yonelen hareketi bildirir: bédrep ¢ik- “disar1 ¢ik-, goriin-", tasip
¢ctk-, (0rn. “siit” i¢in kullanildiginda) “tasmak”.

5. Eylemin, biitiin nesneyi kapsayacak sekilde bagindan sonuna yapilip tamamlanmasi: ukip ¢ik-
“bastan sona okumak™.

6. Eylemin, nesnenin bildirdigi birden fazla kisi ya da varligin tiimiinii kapsayacak sekilde
gerceklestirilmesi: iibep ¢ik- “herkesi, hepsini 6pmek”, sanap ¢ik- “hepsini saymak”.

7. Eylemin ansizin, birdenbire, hi¢ beklenmedik anda gerceklesmesini bildirir: kilep ¢ik- “ansizin
gelmek”.

8. Yore- “yuri” ve dyldn- “donmek” gibi fiillerle birlikte kullanilarak eylemin, bir yerin ya da
mekanin tamamini kapsyacak sekilde gergeklestirilip tamamlanmasini bildirir: yorep ¢ik- “bir bastan bir
basa yiirlimek”, dyldnep cik- “biitlin etrafin1 dolagmak™.

9. Sonug igeren bir hareketi bildirir: cifiep ¢ik- “yenmek”.

10. Hareketin bir nesneyi ya da yeri gecerek gerceklestirilip tamamlanmasini bildirir: yozep ¢ik-
“yliziip ¢citkmak”, atlap ¢ik- “atlayip ¢ikmak”, sikerep ¢ik- “sicrayip ¢ikmak”.

Zakiyev (ed.) 1993’te saptanan bu iglevlerin bazilar1 birbirine benzer islevlerdir ve bunlarin tiimii,
bu birlesik fiil tiiriiniin 9. maddedeki “sonug bildirme” islevi disinda kabaca iki baglik altinda toplanabilir:

36 Zakiev (ed), age, s. 189.
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1. Bir yerden ya da bir nesnenin i¢cinden disina dogru gerceklesme, yani yonelme bildirir: alip ¢ik-
sikerep ¢ik- “sigrayip ¢ikmak”.

2. Nesne tekil ise tamamini, ¢ogul ise hepsini etkileme, climlede ifade edilen belli bir yerin
tamamu ya da belli bir zaman dilimi boyunca hareketin yapilip tamamlanmasini bildirir: buyap ¢ik- “bir
nesnenin biitiin ylizeyini boyamak, boyayip tamamlamak”, sanap ¢tk- “hepsini saymak”, yorep ¢ik- “bir
bastan bir basa ylirlimek”, soyldsep ¢cik- “bir zaman dilimi boyunca soylesmek”.

Bu birlesik fiil yapisinin bildirdigi eylem, kendiliginden tamamlanma, bitme bildirmez, ancak
eylemin belirli bir zaman dilimi boyunca yapilip bitirilmesini bildirir. Burada, -p ¢ik- birlesik fiil
yapisinin ifade ettigi bitme, tamamlanma anlaminin, eylemin gerceklesme siirecini sinirlayan ve belli bir
zaman dilimine baglayan ton buy: “biitiin gece” gibi zarflar yardimiyla gerceklestigini sdyleyebiliriz:

Ton buyr soyldisep ciktik. (Zakiyev (ed.)1993, s. 196)

“Gece boyunca konustuk.”

Ote yandan, -p ¢ik- birlesik fiil yapisinin isaret ettigi “tamamlanma”, “bitme”, “tam olarak
gerceklesme” anlamlart yukarida s6zii edilen zaman zarflarinin yani sira, nesne, yer zarf1 gibi —ciimlede
acik olarak ifade edilsin ya da edilmesin-, eylemin gerceklesme siiresini ya da siirecini sinirlayan baska
ciimle unsurlar1 yardimiyla da gerceklestirilebilir. Asagidaki ornekte, ydrep ¢iktim yiikleminin isaret
ettigi “tamamlanma”, “tam olarak yapilma” anlami, ¢zk- tasviri fiilinin yan1 sira, onunla birlikte kullanilan
nesne konumundaki “biitiin orman” sozciik 6beginin, hareketi belirli bir mekanin biitiiniiyle sinirlamasi

olarak aciklanabilir:
Boten urmanni yorep ciktum.

“Ormani bir bastan bir basa yiiriidiim.”

2.2.9. —p kal-

Bu birlesik fiil tiirii birden bire anda gergeklesen eylemi ve eylemin gergeklesmesinden hemen
sonra ortaya cikan hali ifade eder. aptirap kal- “sasirip kalmak™, tinip kal- “birden bire susmak’ gibi.

Genlellikle dur-, sus-, sasir- gibi bir anda ya da anlik (momentary) olarak gerceklesen, eylemlerle
birlikte kullanildiginda asil fiil ayn1 zamanda “hi¢ beklenmedik bir anda” gerceklesen olay1 ifade. Bazen
de ¢ok kisa siiren bir hareketi bildirir: soyldsep kal- gibi.

Zakiev (ed) 1993’te bu birlesik fiil yapis1 icin su islevler tespit edilmistir:’
1. Sonug iceren eylemi bildirir: tuktap kal- “durmak”, tinip kal- “susmak”.

2. uzun veya kisa siire devam edecek bir hal siirecine girilmek iizere eylemin tamamlanmasi ya da
yapilmasinin durdurulmasinin: ozatip kal “ugurlamak’-, soyldsep kal- “bir siire soyldsmek”.

Biigen Azatmii tugan kiine. Bez aria isdinlek sawlik teldp kaldik..

“Bugiin Azat’in dogum giinii. Ona esenlik ve saglik diledik.”

3. Ozneyi biitiiniiyle etkisi altina alan eylem: aptirap kal- “sasirip kalmak”.

-p kal- birlesik fiil yapisinin birlikte kullanildig: bir cok fiil ile birlikte eylemin tamamlanmasinin
yam sira, gerceklesmenin hemen ardindan ortaya c¢ikan ve duragan hali bildiren “sonug” siirecine isaret
etme islevi asagidaki 6rneklerde daha acik goriilmektedir:

37 Zakiev (ed), age, s. 187.
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Ayuniii yokiga kitiiwe bula, tolke torip, tipdnniireneri tobend yabisip kalgan bal-
mayni kirip alip, ayuniii korsagina silap kuya. (Altin Balik, s. 181)

“Ay1 uykuya dalar dalmaz, tilki kalkip ficilarin dibine yapisip kalmis olan bal ve yagi siyirarak
alip ayinin karnina siirer.”

2.2.10. -p kit-

Zakiev (ed) 1993’te bu birlesik fiil tiirii icin su islevler tespit edilmistir:*®

1. Cikis noktasindan ya da konusandan uzaklasan, aksi istikamete yonelen hareketi bildirir:
kaytip kit- “doniip gitmek”, yogerep kit- “kosarak gitmek, captirip kit- “acele acele gitmek”.

2. Herhangi bir 6zellik ya da niteligin kazanilmasi; mevcut sifat ya da niteligin ileri dereceye
ulasmasi: usallanip kit- “aksilesmek”, batirlanip kit- “cesurlasmak’, duslasip kit- “dost olmak™.

Agaclar ydsellinep kitte. (Zakiev (ed) 1993, s. 199)
“Agaclar yesillendi.”
Alar duslasip kittelir. (Zakiev (ed) 1993, s. 199)

“Dost oldular.”

3. Hareketin baslamasini bildirir: yorep kit-, soylep kit- “konusmaya baslamak”.
Ukty ukiy bas awwrtip kitte. (Zakiyev (ed.) 1993, s. 196)
“Okuya okuya birden basim agridi.”

4. Hareketin cabucak yapilmasi ya da birdenbire gergeklesmesini bildirir: yaktirip kit- “birdenbire
aydmlanmak”, a¢ulip kit- “birdenbire acilmak”, agarinip kit- “birden bire beyazlasmak”.

Zal yaktirip kitte. (Zakiyev (ed.) 1993, s. 198)

“Salon birdenbire aydinland1.”

2.2.11. -p kuy-

Zakiev (ed) 1993’te bu birlesik fiil tiirii icin su islevler tespit edilmistir:*

1. Cok kisa bir siire i¢inde, ¢cabuk ve kolay bir sekilde ve genellikle bir defaligina gerceklesen
eylemi ifade eder: sikerep kuy- “bir defa sigramak”, etep kuy- “bir defa itmek™:

Bu yegetneri patsasi, kaytip kerii beldn dytep kuya inde boten sanatlarina. (Altin Balik, s. 47)
“Bu yigidin padisah1 doner dénmez, derhal yardimcilarina der”

2. Sonug iceren eylemi bildirir: yarip kuy- “odun kesmek”, tozep kuy- “insa etmek”, yazip kuy-
“yazip tamamlamak’:

Unin yarip kuydik (Zakiev (ed) 1993, s. 198)

“Odunlarin hepsini kestik.”

2.2.12. -p sal-

(Zakiev (ed) 1993, bu birlesik fiil yapisinin sonug iceren eylemi ya da eylemin beklenmedik bir
anda ve birdenbire yapilmasim ya da gerceklesmesini ifade ettigini bildirir:*’ éytep sal-“birden bire
sOylemek’”, kisterep sal- vb.:

38 Zakiev (ed), age, s. 188.
% Zakiev (ed), age, s. 188.

137



Fatma Sahan Giiney

Nigd mon dytep saldiii? (Zakiev (ed) 1993, s. 198)

“Niye bunu soyledin?”

2.2.13. —p tasla-
Zakiev (ed) 1993’e gore, bu birlesik fiil yapisinin su islevleri vardir:

1. Enerjik bir bicimde gerceklesmesine yapilan 6zel bir vurgu ile sonug iceren eylemi bildirir:
ozep tasla- “koparip atmak”, esldp tasla- “cabucak yapip bitirmek” vb.

Ciilmdkce ber ciilmdk esldp tagladi. (Zakiev (ed) 1993, s. 199)
“Comlekg¢i (cabucak) bir ¢comlek yapti.”

2. Genellikle beklenmedik bir zamanda ve birdenbire yapilan eylemi bildirir: dytep tasla-
“birdenbire, ansizin sdylemek”, soyldp tasla- “‘birdenbire, ansizin soylemek”.

2.2.14. —p uz- (iit-)

Zakiev (ed) 1993’de bu birlesik fiil yapisi icin iki farkl islev belirlenmis oldugu halde bunlardan
yalmizca ikincisi #- fiilinin tasviri fiil olarak kullanilmasinin sonucu ortaya cikan anlama isaret
etmektedir:*'

1. Gegerken, yoldayken yapilan is olus ya da hareket: belesep uz- “sorup gecmek™

2. Hereketin tam ve bir biitiin olarak gerceklestirilmesini ifade eder: soyldp iit- “hepsini
sOylemek”

3. Ozet ve Sonuc

Tatar Tiirkcesinde kullanilan ve yukarida inceledigimiz bir grup birlesik fiil yapisi s6z konusu
lehcede genel olarak tamamlanma, bitme, sonug¢ bildirme gibi islevleri yerine getirirken, bunlardan
bazilar1 bir anda, cabucak, hi¢ beklenmedik bir anda ve bir defaligina gerceklesme gibi 6zel anlamlar da
ifade edebilmektedir. Yukarida, sirasiyla —p al, -p cit-/citker-, -p bet, -p beter-, -p bir-, -p ¢ik-, -p kal-,

-p kit-, -p kuy-, -p sal-, -p tasla- tasviri fiillerinin hemen hemen hepsi -p zarf fiil eki ile
birleserek, asil fiilin isaret ettigi eylemin gerceklesmesi ve bu gerceklesme sirasindaki degisme, bir halden
baska bir hale gecme ve bu anda gerceklesen dinamik doniisiimii ifade ederler. Ancak bu grupta yer alan
tasviri fillerden bazilar1 (al-, cibdr-, kit-, sal-, tasla- gibi), hareketin gerceklesmesi ya da tamamlanmasi
stirasindaki kolaylik, cabukluk ve birdenbirelik gibi tarz 6zelliklerini de dile getirerek eylemi tipki bir zarf
gibi niteler. Diger yandan, bet-, beter-, ¢cik- gibi tasviri fiiller olayin tamamlanmasini, yapilip bitirilmesini
ifade ederken, al-, kal- gibi baz tasviri fiiller de eylemin gerceklesmesini ya da tamamlanmasini izleyen
sonug siireci iizerine odaklanir.

Bizim yukarida incelemis oldugumuz tasviri fiiller belli bash iki islev esasinda tasnif
edilmektedir: ** 1. hareketin yapilmasi ya da gerceklesmesindeki birdenbirelik, ¢abukluk, kolaylik gibi
tarz bildirme islevi; 2. tamamlanma ve sonug bildirme islevi. Buna gore, al-, cibdr-, kit-, sal-, tasla- gibi
tasviri fiiller bir anda, birdenbire ve cabucak gerceklesen is olus ya da hareketi bildirirken, al-, bir-, bet-,
beter-, cit-, kal-, kit- kuy-, ¢ik-, ¢igar-, iit-, uz- gibi fiillerin olusturdugu bir baska grup tasviri fiil ise
tamamlanma ya da sonug ifade etmektedir.

40 Zakiev (ed), age, s. 188.
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Birinci gruptaki al-, cibdr-, kit-, sal-, tasla- tasviri fiillerinin ifade ettigi islevler su sekilde
belirlenmistir:*

1. Bir anda, birdenbire olma ya da yapma: ciber- ve kit- tasviri fiiller yardimiyla ifade edilir:
Soldat kickirip cibdrde; Zal yaktirip kitte.

2. Genellikle hi¢ beklenmedik bir anda, ansizin gerceklesen eylemi bildirir: Bu islev, kal-, sal-,
tos- gibi tasviri fiiller yardimiyla gerceklestirilir: Nigd dytep saldiii?; Tutas aptirap kaldi; vb.

3. Eylemin bir anligina (ya da bir defalifina) ve cabucak gerceklesmesini bildirir: Bu islev, al- ve
kuy- tasviri fiilleri yardimiyla yerine getrilir: Grylmanov...sikerep kuyd:; Mifia karap ald.

Ikinci grupta yer alan tasviri fiillerin yiiriittiigii islevler ile bunlarin hangi fiiller tarafindan yerine
getirildigi ise asagidaki gibi aciklanmustir:**

1. Tamamlanma bildirir: bet-, beter-, ¢ik-, iit-, uz- tasviri fiiller yardimiyla gerceklestiririlir:
Kitapm ukip beterdem; Kitapni ukip ciktim; Yariadan soyldp iittek.

2. Sonu¢ bildirme: al-, bet-, beter-, bir-, cit-, kuy-, ¢ik-, ¢igar- tasviri fiiller yardimiyla
gerceklestiririlir:

3. Herhangi bir nitelik ya da ozelligin ortaya ¢ikmasini bildirir: Bu islev kiz- tasviri fiili
yardimyla gerceklestiririlir: Agaclar ydselldnep kitte; Alar duslasip kitteldr.

4. Hareketin kisa ya da siiren uzun siiren bir sonug siirecine girecek sekilde tamamlanip
bitirilmesi veya bir yerde durdurulmasim ifade eder: katip kal-, tinip kal-: Ogese dii tinip kaldilar.

5. Enerjik ve dinamik bir tarzda gerceklesmesine 6zel bir vurgu yapilarak, sonug iceren eylemi
bildirmek: yazip at-, esldp tasla-.

6. Ozne ya da nesneyi saran ve son derece etkileyen eylemi bildirmek: zarigip bettem.

7. Eylemin, tekil ise nesnenin tamamini, cogul ise hepsini etkilemesini ifade etmek: Al’bomnii 6¢
bitend rdsemndr yabistirip betergdn; Kitdr aldinnan barsin da tibep cikti

8. Eylemi yapip bir nesneye ya da yere ulagmayi bildirir: Alar ¢atka barip citteldr.
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